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Uvod

Hodnoty namerané digitalnym tlakomerom Welch Allyn ProBP 2000 zariadenim su ekvivalentné hodnotam
ziskanym vyskolenym pracovnikom pomocou metddy auskultacie pouzitim manzety a stetoskopu. Toto
zariadenie vyuziva algoritmus Baxter SureBP, ktory umoziuje rychle zaznamenavanie hodnoét krvného tlaku
(priblizne za 20 sekind), zatial ¢o sa manzeta nafukuje, ¢im sa riesi pohodlie pacienta.

Tento navod na pouzitie obsahuje dolezité bezpecnostné informdcie a informdcie o starostlivosti a poskytuje
podrobné pokyny na pouzivanie zariadenia. Pred pouzitim zariadenia si dokladne precitajte ndvod na pouzitie.

Opis zariadenia

Digitélny tlakomer ProBP 2000 poskytuje lekdrom a zdravotnickym pracovnikom véasné a presné merania
krvného tlaku a pulzu.

Ucel pouzitia/indikacie na pouzitie

Digitalny tlakomer Welch Allyn ProBP 2000 je ur¢eny na meranie krvného tlaku a srdcovej frekvencie
u pacientov vo veku od 3 rokov s obvodom ruky 15 cm az 55 cm (priblizne 5,9 az 21,7 palca).

Zariadenie Welch Allyn ProBP 2000 automaticky meria systolicky a diastolicky tlak a pulz. Zariadenie je uréené
na pouzivanie lekarmi a lekarsky kvalifikovanym personalom.

Kontraindikacie

Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie u novorodencov, dojciat alebo deti mladsich ako 3 roky. U¢innost tohto
zariadenia nebola stanovena u gravidnych pacientok vratane preeklamptickych pacientok.

Informacie o bezpecnosti v prostredi MR

Digitélny tlakomer ProBP 2000 nie je bezpecné pouzivat v blizkosti skenera magnetickej rezonancie (MRI).

Symboly

Informacie o pévode tychto symbolov sa nachadzaju v slovniku symbolov spolo¢nosti Welch Allyn: bax.to/docs-
wa-symbols.

Symboly pouzité v dokumentacii

VYSTRAHA Vystrahy uvedené v tejto priru¢ke opisuju okolnosti alebo postupy, ktoré mézu viest
k zapri¢ineniu ochorenia, zranenia alebo smrti. ZIta farba tohto symbolu sa v ¢iernobielom dokumente
zobrazuje ako siva.

k poskodeniu zariadenia alebo iného majetku alebo k strate udajov.

Postupujte podla ndvodu na pouZzitie (IFU) - povinné. Képia ndvodu na pouzitie je k dispozicii na
sa tejto webovej stranke. Od spolo¢nosti Baxter si mdzete objednat tlacenu verziu ndvodu na poutzitie.
baxtoldocs OPOlo¢nost vam ju posle do 7 kalendarnych dni. Modra farba tohto symbolu sa v ¢iernobielom
dokumente zobrazuje ako siva.

& POZOR Upozornenia uvedené v tejto prirucke opisuju okolnosti alebo postupy, ktoré mézu viest
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Uvod

Symboly suvisiace s napajanim

—-_= Jednosmerny prud (DC)
:I: Zapnutie/Setrenie energie displeja

Symboly suvisiace s prepravou, uskladnenim a prostredim

VIhkostné limity

Separovany zber odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Vyrobok nelikvidujte ako
netriedeny komunalny odpad.

Teplotné limity

Limity atmosférického tlaku

Recyklovatelné

Obmedzenie poctu vyrobkov uloZenych na sebe

mei| 00 @ =S| 3

Rozne symboly
Viyrobca
Datum vyroby

Aplikovany diel typu BF

Sériové ¢islo

Cislo doobjednavky

Kod sarze

Identifikator produktu

RHENERENENES] 2
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Uvod

Neionizujuce elektromagnetické zZiarenie

Jedine¢ny identifikator pomdocky

Zariadenie triedy ||

Stupen ochrany poskytovany krytom (IP kod)

Zariadenie viazané na lekarsky predpis alebo ,na pouZzitie alebo objednévku opravnenych
zdravotnickych pracovnikov”

Polozky, ktoré nie su bezpecné v prostredi MR, sa nesmu dostat do miestnosti so skenerom MR.
Pacienti s pomdckami, ktoré nie si bezpecné v prostredi MR, sa nesmu skenovat.

Zdravotnicka pomocka

Bezdrotova technoldgia Bluetooth®

Dovozca

Autorizovany zastupca v Eurépskej unii

e | A =
EE@@E@ A =EIRS
£ ~l =

Autorizovany zastupca vo Svajéiarsku

Bezpecnostna znacka SGS

Algoritmus merania krvného tlaku SureBP

Ovladanie jednym stlacenim tlacidla

Technolégia manzety na meranie krvného tlaku Welch Allyn FlexiPort

::"_] POZNAMKA Informujte sa u spolo¢nosti Baxter, ktoré funkcie st zahrnuté v konfiguracii vasho
T zariadenia a su podporované spolo¢nostou Baxter.

Upozornenia a varovania

Upozornenia a varovania sa mézu nachadzat na digitalnom tlakomeri ProBP 2000, obale, prepravnej nadobe
alebo v tomto navode na poutZitie.
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Varovania a upozornenia

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Pristroj nie je vhodny na meranie krvného tlaku novorodencov
alebo deti mladsich ako 3 roky.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Rozhodnutie pouzivat zariadenie u gravidnych alebo
preeklamptickych pacientok zavisi od rozhodnutia vyskoleného lekara, ktory zariadenie pouziva.

VYSTRAHA Riziko Urazu. Batérie nehadzte do ohia. Batérie mozu vytiect alebo vybuchnut.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Ak sa po¢as merania u pacienta objavia neprijemné pocity,
napriklad bolest ruky alebo iné tazkosti, ihned'stlacte tlacidlo napajania, aby ste uvolnili vzduch
z manzety. Uvolnite a odstrarfite manzetu z ruky pacienta.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. V zriedkavych chybovych situéciach, pri ktorych manzeta
zostane pocas merania Uplne nafuknutd, manzetu okamzite otvorte. DIhsSie pésobenie vysokého tlaku
na ruku (tlak manzety > 300 mmHg alebo konstantny tlak > 15 mmHg dlhsie ako 3 minuty) méze viest
k tvorbe podliatin a zmene farby koze.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Toto zariadenie nie je vhodné na nepretrzité monitorovania
pocas rychlej zdravotnej pomoci alebo operacii.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Prili§ ¢asté meranie krvného tlaku méze narusit krvny obeh
a sposobit zranenia.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Manzetu neumiestfiujte na ruku na strane mastektémie.
V pripade potreby pouzite na meranie femoralnu artériu stehna.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Hadi¢ka pripojenia nesmie byt po¢as pouzitia zauzlena. Tlak
manzety sa moze neustdle zvysovat, co mdze zabranit pradeniu krvi a spdsobit zranenie.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Neaplikujte manzetu na miesta, kde ma pacient citliva alebo
poskodenu pokozku. Miesto aplikovania manzety ¢asto kontrolujte, ¢i nedochadza k podrazdeniu.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Zariadenie nepouzivajte, ak je pacient alergicky na polyester
alebo syntetické materialy.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Nepripajajte vzduchovu hadi¢ku k inému zdravotnickemu
pristroju. MozZe to sposobit cerpanie vzduchu do intravaskularneho systému alebo vytvorenie vysokého
tlaku, ktory méze viest k vdznym zraneniam.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Zariadenie nebolo navrhnuté na poutzitie s vysokofrekvenénymi
(VF) chirurgickymi zariadeniami a nechrani pacienta pred nebezpecenstvom.

VYSTRAHA Riziko nepresného merania. Neumiestfiujete manzetu na miesto, kde by mohla narusat
spravny krvny obeh. Neumiestriujete manzetu v casti, kde je naruseny obeh krvi, alebo na kon¢atinu

s intravenéznou infuziou. Nepouzivajte prstovy sponovy snimac SpO2 a manzetu na meranie krvného
tlaku sucasne na tej istej koncatine. Mohlo by to spésobit docasnu stratu pulzného toku, ¢oho
dosledkom by ste nenamerali Ziadnu alebo nepresnu hodnotu SpO2 alebo tepu az do obnovenia toku.

> bbEPEPEE DB PPBPBEDP

VYSTRAHA Riziko nepresného merania. Zariadenie nepouzivajte u pacientov, ktori pouzivaju
kardiorespiracné pristroje.

VYSTRAHA Riziko nepresného merania. Zariadenie nepouzivajte u pacientov, ktori trpia ki¢mi alebo
trasom.

VYSTRAHA Riziko trazu. Nedotykajte sa naraz vystupu batérii/adaptéra a pouzivatela.

VYSTRAHA Riziko Grazu. Nadmerné dl'iky hadiciek mozu sp6sobit skrtenie, ak sa s nimi zaobchadza
nespravnym spdsobom.

BB BB

H
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Uvod

VYSTRAHA Riziko Urazu. Prislusenstvo, odpojitelné sucasti a zariadenie likvidujte podla miestnych
predpisov.

VYSTRAHA Riziko Urazu. Po¢as pouzivania zariadenia nevykonavajte ziadne opravy ani tdrzbu.

VYSTRAHA Riziko Urazu. Pouzivajte len prislusenstvo schvalené vyrobcom. Pouzivanie neschvéleného
prislusenstva moze spbsobit poskodenie zariadenia a zranenie pouzivatelov.

VYSTRAHA Riziko Urazu. Na zariadeni nie je povolené vykonavat ziadne Upravy. Uprava zariadenia by
mohla poskodit zariadenie alebo ohrozit pouzivatela.

VYSTRAHA Sietovy kéabel sa povazuje za odpojovaci prostriedok na izolaciu zariadenia od zdroja.
Zariadenie neumiestiiujte tak, aby ho bolo naro¢né dociahnut alebo odpojit.

VYSTRAHA Zariadenie nie je uré¢ené na pouzitie po¢as prepravy pacienta.

POZOR Toto zariadenie je uréené na neinvazivne meranie a monitorovanie arteridlneho krvného tlaku.
Nie je uréené na pouzitie na inych koncinach, ako je ruka, ani na iné ucely ako vykonanie merania
krvného tlaku.

POZOR Manzetu neumiestnujte na ruku, na ktorej sa pouziva iné monitorovacie zariadenie. Ak sa
pokusite pouzit zariadenia na tej istej ruke v rovnakom case, jedno alebo obe tieto zariadenia mézu
docasne prestat fungovat.

POZOR Ak chcete predist chybdm merania, vyhnite sa vykonavaniu merani krvného tlaku v blizkosti
silného elektromagnetického pola, ktoré vyzaruje interferen¢ny signdl alebo rychle elektrické prechodné
javy/skupiny impulzov.

POZOR Zariadenie pouzivajte v prostredi opisanom v tomto ndvode na pouZitie. V opa¢nom pripade
ohrozite vykon zariadenia a skratite jeho Zivotnost.

POZOR Ak zariadenie nefunguje, nepokusajte sa ho opravit sami. Opravy mozu vykondvat iba
autorizované servisné strediska.

POZOR Akékolvek neoc¢akavané spravanie alebo udalosti je potrebné hlasit vyrobcovi.

POZOR Na ¢istenie celého zariadenia pouzivajte makku handri¢ku. Nepouzivajte ziadne abrazivne ani
prchavé Cistiace prostriedky. Precitajte si pokyny na Cistenie uvedené dalej v tomto navode na pouzitie.

POZOR Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie funguje bezpecne a je v dobrom prevadzkovom stave.

e B B PPEPEPEED

POZNAMKA Toto zariadenie nebolo hodnotené u Ziadnej osoby, ktora je pripojena k nositelnej
alebo implantovatelnej elektronickej pomocke alebo zariadeniu, ako je napriklad kardiostimulator alebo
defibrilator.

1-1-17
b |

1-1-17

l POZNAMKA Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie v prostredi domacej zdravotnej starostlivosti.
Je ur¢eny na profesiondlne pouzivanie v klinickom prostredi.

Hlasenie neziaducich udalosti

Informécie pre pouzivatelov alebo pacientov v EU: Akykolvek vazny incident, ktory nastal v stvislosti
s pomaockou, je potrebné oznamit vyrobcom a prislusnym organom ¢lenského $tatu, kde ma pouzivatel a/alebo
pacient trvalé bydlisko.

Konfiguracie zariadenia

Zariadenie ProBP 2000 sa doddva vo viacerych konfiguraciach. Pri zadavani objednavky si vyberte z
nasledujucich katalégovych ¢isel.

ProBP 2000: Navod na pouzitie 5



Uvod

Dodavané prislusenstvo Informacie o zariadeni
Suprava
napajacieho Priemerovanie
Manzeta pre zdrojaa Jednotlivé krvného tlaku' a
dospelych zastrékovych meranie pamit poslednych
Katalégové cislo FLEXIPORT adaptérov krvného tlaku merani?
2000-CE v — 2000 v —
2000-P v v 2000 v —
2000 PLUS-CE v v 2000 PLUS v v

::'1] POZNAMKA Nie ktoré konfiguracie nemusia byt v niektorych krajinach dostupné. Informujte sa u
T spolo¢nosti Baxter, ktoré funkcie su zahrnuté vo vasej konfiguracii a su podporované spolo¢nostou
Baxter.

1 v , v. I . ., . , , .
Stlacenim tlac¢idla =2’ sa automaticky vykonaju 3 merania krvného tlaku a zobrazi sa priemer. Tento
priemer vdm méze poskytnut Sirsi pohlad na skuto¢ny krvny tlak pacienta ako jedno meranie.

Ked merania zmiznu z obrazovky, moézete stlacenim tlacidla Q) zobrazit posledné dokonéené merania.

Obsah balenia

Kazdé zariadenie ProBP 2000 sa dodava s prislusenstvom, ktoré je sicastou konfiguracie zariadenia, a s
nasledujucimi polozkami:

«  Sprievodca spustenim
4 alkalické batérie velkosti AA

Prijatie a kontrola zariadenia

Skontrolujte, ¢i obal zariadenia nebol poruseny, a uistite sa, Ze je v hom vietok obsah. Pred pouzitim sa uistite, Ze
zariadenie alebo prislusenstvo nie je viditelne poskodené a Ze bol odstraneny vietok obalovy material. Ak méte
akékolvek pochybnosti, zariadenie nepouZzivajte a obratte sa na predajcu alebo na uvedenu adresu zakaznickeho
servisu.

Moznosti napajania
POZOR V zdujme optimalneho vykonu a ochrany zariadenia pouzivajte iba spravne batérie alebo
zastr¢kovy adaptér schvaleny spolo¢nostou Baxter.

Zariadenie sa napaja jednym z dvoch zdrojov:

« 4 alkalické batérie velkosti AA
+ Striedavé napatie: 6V = = =, 1 A (so zastrckovym adaptérom, volitelny)

Prvky na obrazovke

Na LCD displeji sa zobrazuju tieto tdaje: systolicky krvny tlak (mmHg), diastolicky krvny tlak (mmHg), pulz v
uderoch za minutu (bpm), pricom pulz sa rozpoznava pocas merania krvného tlaku, upozornenie na pohyb a
uroven nabitia batérie.

Na displeji LCD sa méze zobrazit aj pripojenie Bluetooth.

6 ProBP 2000: Navod na pouzitie
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2000

2000 PLUS

Symbol

Opis

mmHg

Vysledok systolického krvného tlaku
mmHg = merna jednotka

Len konfigurdcia PLUS: Po dokonceni programu priemerovania sa kazdy jednotlivy vysledok
systolického krvného tlaku zobrazi pod SYS.

mmHg

Vysledok diastolického krvného tlaku
mmHg = merna jednotka

Len konfigurdcia PLUS: Po dokonéeni programu priemerovania sa kazdy jednotlivy vysledok
diastolického krvného tlaku zobrazi pod DIA.

Pulz

Pocet uderov za minutu

Pulz sa zistuje

Zariadenie pocas merania zistuje pulz.

Nepravidelny pulz

Zariadenie poc¢as merania zistilo nepravidelny pulz.

Uplne nabita batéria

Oznacuje aktudlnu Uroven nabitia batérie.

Ul

Slaba batéria

Oznacuje aktudlnu Uroven nabitia batérie.

ProBP 2000: Navod na pouzitie 7



Opis
Pohyb

Pohyb méze mat za nasledok nepresné meranie.

)

(

Pripojenie Bluetooth

Ak sa vedla tohto symbolu zobrazi vykri¢nik (1), znamena to chybu pri prenose tidajov.

>

Vysokda hodnota, mimo rozsahu

o

Bud'systolicky >260 mmHg, alebo diastolicky >220 mmHg. Symbol HI sa moze zobrazit v
oblasti SYS alebo DIA. Ak chcete tento stav odstranit, stlacte a podrzte tlacidlo napajania.
Znova vykonajte meranie.

Nizka hodnota, mimo rozsahu

=
cd

Bud'systolicky <50 mmHg, alebo diastolicky <25 mmHg. Symbol LOsa moze zobrazit v
oblasti SYS alebo DIA. Ak chcete tento stav odstranit, stlacte a podrzte tlacidlo napajania.
Znova vykonajte meranie. Ak problém pretrvava a Uroveri nabitia batérii je nizka, vymerite
batérie alebo pouzite externy zdroj napdjania, ak ho mate, a vykonajte meranie znova.

\
1

\
/
\
()]

U

g f; & = N M=) Program priemerovania je aktivny ( len konfiguraciaPLUS )
Oznacuje, ktoré meranie programu priemerovania prebieha.
;'_\; Viysledok programu priemerovania (len konfiguraciaPLUS)

Oznacuje, Ze zobrazeny krvny tlak bol odvodeny z programu priemerovania.

Vysledok je z pamate (len konfiguraciaPLUS)

g [

Oznacuje, Ze sa zobrazuje posledny dokonceny vysledok merania krvného tlaku.

(V4

Vkladanie alebo vymena baterii

& VYSTRAHA Riziko Urazu. Batérie nehadzte do ohRa. Batérie méZzu vytiect alebo vybuchndt.

& POZOR Ak sa zariadenie nepouziva pravidelne, vyberte batérie.

A POZOR Staré batérie likvidujte v sulade s miestnymi predpismi na recyklaciu.

Ak nepouzivate napdjanie striedavym prddom, pred pouzitim zariadenia je potrebné vlozit 4 alkalické batérie

velkosti AA.

Batérie vymente, ak sa vyskytne niektord z nasledujucich situdcii:

« Napis BAt Lo sazobrazi na 3 sekundy a zobrazi sa ikona slabej batérie: @
« Displej sa stimi.
Displej sa nerozsvieti.

Batérie vlozte nasledovne:

8 ProBP 2000: Navod na pouzitie



Uvod

1. Vysunite kryt batérie.
2. Vlozte batérie tak, aby ich polarita zodpovedala nakresu.

3. Umiestnite kryt spat.

Informacie o krvnom tlaku

Ked sa komory stahuju a pumpuju krv zo srdca, krvny tlak dosiahne maximalnu hodnotu v cykle, ktord sa nazyva
systolicky tlak. Ked' sa komory uvoltujd, krvny tlak dosiahne svoju minimalnu hodnotu v cykle, ktora sa nazyva
diastolicky tlak.

Svetova zdravotnicka organizacia (WHO) a Medzinarodna spolocnost pre hypertenziu (ISH) v roku 1999 uverejnili
nasledovnu klasifikaciu krvného tlaku:

Krvny tlak Uroven

(mmHg) Optimalny Normalny Zvyseny Vysoky, stupenn 1 Vysoky, stupen 2 Vysoky, stupen 3
Systolicky <120 120-129 130-139 140 - 159 160 - 179 >180
Diastolicky <80 80 -84 85-89 90-99 100 - 109 =110

POZOR Vas normalny krvny tlak moze urcit len lekar. Ak vysledky merania vybocia z rozsahu, obrétte sa
na lekara. Iba lekar moze urcit, ¢i hodnota vasho krvného tlaku dosiahla nebezpecnu hranicu.

Informacie o detekcii nepravidelného pulzu

Pocas kazdého merania krvného tlaku zariadenie zaznamenava vsetky intervaly pulzu a vypocita

priemer. Ak zisti odchylky v pulzovej frekvencii, zobrazi symbol nepravidelného pulzu (vpravo) ((O»
spolu so systolickymi a diastolickymi meraniami za nasledujucich okolnosti:

« Existuju 2 alebo 3 intervaly pulzu a rozdiel medzi kazdym intervalom a priemerom je vacsi ako priemerna
hodnota +25 %.

Existuju 4 intervaly pulzu a rozdiel medzi kazdym intervalom a priemerom je vacsi ako priemerna hodnota
+15 %.

POZOR Symbol nepravidelného pulzu signalizuje nepravidelnost pulzu, ktord zodpoveda
nepravidelnému srdcovému rytmu. Zvycajne to nie je dovod na obavy. Ak sa objavuje ¢asto, obrétte
sa na lekara. Pristroj sliZi na v¢asné zistenie nepravidelnosti pulzu; nenahradza vysetrenie srdca.

ProBP 2000: Navod na pouzitie 9



Uvod
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Pouzivanie zariadenia

Umiestnenie manzety na meranie krvneho tlaku na
pacientovi
Ak chcete dosiahnut presné hodnoty krvného tlaku, pouzivajte manzetu, ktora bola schvalena vyrobcom

pre toto zariadenie. Manzetu tiez spravne umiestnite a pripravte pacienta podla tychto pokynov. llustrovanu
priru¢ku najdete na stranke bax.to/docs-bp-bestprac.

Umiestnite manzetu na holé rameno.

Skontrolujte, ¢i ma manzeta spravnu velkost. Ak si vhodné dve velkosti manzety, pouzite vacsiu z nich.
Umiestnite znacku artérie cez brachialnu artériu.

Manzetu umiestnite priliehavo a nechajte priestor maximalne pre dva prsty.

Nechajte pacienta pat minut pokojne sediet.

Pocas merania krvného tlaku sa s pacientom nerozpravajte.

Pocas merania musi mat pacient podoprety chrbat a nohy na podlahe. Nohy nesmu byt prekrizené.
Rameno udrzujte na Urovni srdca a pasivne podoprite predlaktie.

0 ® N O U r W

Pocas cyklu merania musi byt ruka v pokoji.
Ovladacie prvky a indikatory

Prednd cast zariadenia

Cislo Polozka Opis

1 ManzZeta na meranie tlaku FlexiPort Ovija sa okolo hornej ¢asti ramena pacienta na meranie krvného
tlaku.

2 Tlacidlo napdjania Zapne zariadenie a spusti meranie krvného tlaku.

ProBP 2000: Navod na pouzitie 11
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Pouzivanie zariadenia

Cislo Polozka Opis
3 LCD displej Zobrazuje hodnoty krvného tlaku a dalsie prislusné informécie.
4 Tlacidlo priemerovania Zapne zariadenie a spusti automaticky program, ktory spriemeruje

(len konfiguracia PLUS) 3 merania krvného tlaku.

5 Tlacidlo pamate Zapne zariadenie a zobrazi posledné vysledky merania krvného

(len konfigurécia PLUS) tlaku.

Zadnd cast zariadenia

®\

Cislo Polozka Opis

1 Pripojenie napdjania jednosmernym Pri pouziti s pridavnym napdjacim kablom (nemusi byt
pradom sucastou balenia) pripdaja zariadenie do elektrickej zasuvky.

2 Priestor pre batérie (pod krytom) Obsahuje 4 alkalické batérie velkosti AA.

Meranie krvného tlaku

Skontrolujte, ¢i je manzeta FlexiPort pripojend k zariadeniu.
Manzetu spravne umiestnite na pacienta.

1. Stlacte (I)
Obrazovka sa rozsvieti a zacne sa meranie. Kym zariadenie vykonava meranie, mézete ho opatovnym
stlacenim tohto tlacidla zastavit.
Po dokonceni merania sa zobrazia Udaje o krvnom tlaku a pulze.

2. (Volitelné) Len konfigurdciaPLUS: Stla¢enim tlacidla 3 sa automaticky vykonaju 3 merania krvného tlaku a
zobrazi sa priemer. Tento priemer vam moze poskytnut Sirsi pohlad na skutoc¢ny krvny tlak pacienta ako
jedno meranie.

Obrazovka sa rozsvieti a zacne sa prvé meranie, ktoré je na obrazovke oznacené Cislicou 1. Po dokonceni
prvého merania sa zobrazi 60-sekundové odpocitavanie. Ked odpocitavanie dosiahne nulu, zariadenie
rovnakym spdsobom vykond druhé a potom tretie meranie. Kym zariadenie vykonava merania, mozete ho
opatovnym stlacenim toho istého tlacidla zastavit.

12 ProBP 2000: Navod na pouzitie



Pouzivanie zariadenia

Po dokonceni vietkych merani sa zobrazia priemerné hodnoty krvného tlaku a pulzu spolu s 3 jednotlivymi
meraniami krvného tlaku.

55'1] POZNAMKA Len konfigurdcia PLUS: Ked merania zmiznu z obrazovky, mézZete stlac¢enim tlacidla Q)
zobrazit posledné dokoncené merania.

ProBP 2000: Navod na pouzitie 13



Pouzivanie zariadenia
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Udrzba

Udrzba zariadenia

Zariadenie nevyzaduje kalibraciu.
Ak chcete dosiahnut najlepsi vykon zariadenia, postupujte podla tychto pokynov:

+ Zariadenie skladujte na suchom mieste mimo priameho sIne¢ného Ziarenia.
« Zabrante traseniu a padu zariadenia.
+ Vlyhybajte sa pouzivaniu zariadenia v prasnom prostredi a prostredi s nestabilnou teplotou.

Pri skladovani zariadenia, napéjacieho kabla a prislusenstva dodrzujte skladovacie podmienky prostredia
uvedené v Specifikaciach produktu.

Cistenie a dezinfekcia zariadenia

Zariadenie Cistite a dezinfikujte len v pripade potreby. Informacie o Cisteni a dezinfekcii manzety FlexiPort
najdete v ndvode na pouzitie manzety.

& POZOR Na cistenie celého zariadenia pouzivajte makkua handri¢ku. Nepouzivajte ziadne abrazivne
Cistiace prostriedky.

& POZOR Neodporuca sa pouzivat Cistiace prostriedky s obsahom kvartérneho amoniaku, pretoze mozu
poskodit plastové sucasti.

1. Odstrante viditelné znedistenie.
2. Zariadenie vycistite a vydezinfikujte jednym z nasledujucich kompatibilnych prostriedkov:

70 % izopropylalkohol
+ roztok s obsahom: 10 % chlérové bielidlo a 90 % voda (Standardné bieliace utierky)

Mézete napriklad pouzit utierky schvalené Agenturou na ochranu Zivotného prostredia (EPA) alebo rovnocennou
medzinarodnou agenturou, ktoré obsahuju 70 % izopropylalkoholu alebo 10 % chlérového bielidla. Optimalne
vysledky dosiahnete, ak budete postupovat podla pokynov vyrobcu utierok.

Frekvencia cistenia a dezinfekcie

Pri viacnasobnom pouziti jednym pacientom cistite povrch zariadenia raz za mesiac alebo podla potreby.
Ostatné postupy udrzby vykondvajte podla pokynov.

Pri pouzivani viacerymi pacientmi zariadenie vycistite pred kazdym pouzitim a po kazdom pouziti. Ostatné
postupy udrzby vykonavajte podla pokynov.

Likvidacia elektronického zariadenia

predpismi. Vyrobok nelikvidujte ako netriedeny komunalny odpad. Konkrétnejsie informécie o
likvidacii alebo dodrziavani predpisov najdete na adrese bax.to/docs-weee alebo kontaktujte
technicku podporu spolo¢nosti Baxter: baxter.com/contact-us.

ﬁ Vyrobok a jeho komponenty sa musia zlikvidovat v stlade s miestnymi zakonmi a pravnymi

ProBP 2000: Navod na pouzitie 15
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Udrzba
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Riesenie problemaov

Tato cast obsahuje zoznam chybovych hlaseni a najcastejSich otazok tykajucich sa problémov, s ktorymi sa
mozete stretnut pri pouzivani tlakomeru. Ak zariadenie nefunguje tak, ako by podla vas malo, skontrolujte tuto
Cast predtym, ako kontaktujete technickd podporu spolo¢nosti Baxter: baxter.com/contact-us.

Problémy a chybové hlasenia

Zariadenie zobrazuje technické a fyziologické chybové hlasenia. Technické chybové hlasenia sa zobrazuju
v pripade chyby suvisiacej so zariadenim. Fyziologické chybové hldsenia sa zobrazuju, ked merania krvného
tlaku prekrocia stanovené limity.

Technicke chybove hlasenia a stavy

Podmienka Pric¢ina Néaprava

Obrazovka sa nerozsvieti.  Batérie su vybité. Vymernte batérie za nové.
Batérie su nespravne vlozené. Batérie vlozte sprdvnym sposobom.
Zastrckovy adaptér je nespravne Vlozte zastrckovy adaptér pevne.
vlozeny.

Napis BAt Lo sazobrazi Batérie su vybité. Vymerite batérie za nové.

na 3 sekundy a zobrazi sa
ikona slabej batérie:

Napis BAt Hl sazobrazi Napatie zdroja napajania VloZte autorizovany zastrckovy adaptér.

na 30 sekund. Zariadenie  jednosmernym priddom je prili$

savypne. vysoké (nad 7,5 V).

Zobrazuje sa EO1. Manzeta nie je zaisten3, je prili$ tesna Opatovne nastavte manzetu, nechajte
alebo sa zistil unik. pacienta chvilu oddychovat a potom

vykonajte meranie znova. Skontrolujte, ¢i
pripojovacia hadi¢ka dobre tesni alebo nie
je skratena.

Zobrazuje sa E03. V manzete je prili$ vysoky tlak. Opatovne utiahnite manzetu a potom
vykonajte meranie znova.

Zobrazuje sa E10 alebo Zariadenie zaznamenalo pocas Opatovne nastavte manzetu, nechajte

E11. merania pohyb. pacienta chvilu oddychovat, udrzujte
pacienta bez pohybu a potom vykonajte
meranie znova.
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RieSenie problémov

Podmienka Pric¢ina

Naprava

Zobrazuje sa EE alebo Chyba hardvéru.
E19.

Znova vykonajte meranie. Ak problém
pretrvava, kontaktujte technicku podporu
spoloc¢nosti Baxter: baxter.com/contact-us.

Fyziologicke chybové hlasenia a stavy

Podmienka Pric¢ina Néaprava
] Vysokda hodnota, mimo rozsahu. Ak chcete tento stav odstranit, stlacte
H [ | Bud'systolicky >260 mmHg, alebo a podrzte tlacidlo napdjania. Znova

diastolicky >220 mmHg.
Symbol HlI sa zobrazuje v

oblasti SYS alebo DIA.

vykonajte meranie. Ak problém pretrvava,
kontaktujte technicku podporu spolo¢nosti
Baxter: baxter.com/contact-us.

Nizka hodnota, mimo rozsahu.
L G Bud'systolicky <50 mmHg, alebo
diastolicky <25 mmHg.
Symbol LOsa zobrazuje v

oblasti SYS alebo DIA.

Ak chcete tento stav odstranit, stlacte

a podrzte tlacidlo napdjania. Znova
vykonajte meranie. Ak problém pretrvava
a Uroven nabitia batérii je nizka, vymerite
batérie alebo pouzite externy zdroj
napajania, ak ho mate, a vykonajte meranie
znova. Ak problém pretrvdava, kontaktujte
technicki podporu spolo¢nosti Baxter:
baxter.com/contact-us.

18
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Technicke udaje

Polozka

Specifikacia

Verzia softvéru

AO01

Modely napajacich zdrojov a
ich zastrckovych adaptérov
(volitelné)

Model UEOBWCP-060100SPA:
Vstup: 100 — 240V, 50 — 60 Hz, 400 mA. Vystup: 6V, 1 A.

Model UESO6WNCP-060100SPA (jedina schvélend moznost napajacieho

zdroja pre konfiguraciu PLUS):
Vstup: 100 - 240V, 50 — 60 Hz, 200 mA. Vystup: 6V, 1 A.

Rezim napajania z batérie (DC)

6V, 4 batérie AA

Ocakavana vydrz batérii

Priblizne 750 jednotlivych merani alebo priblizne 250 trojitych,
spriemerovanych merani (iba konfiguracia PLUS)

RezZim zobrazenia

Digitalny LCD displej, vertikalne zarovnanie (VA), 68 mm x 90 mm

ReZim merania

Oscilometricky testovaci rezim

Rozsah merania

Menovity tlak v manzete: 0 - 300 mmHg
Meranie tlaku: systolicky 50 — 260 mmHg, diastolicky 25 - 220 mmHg
Hodnota pulzu: 40 - 199 uderov za minutu

Presnost

Tlak: £3 mmHg
Hodnota pulzu: +4%

Prevadzkové podmienky

Teplota: 5 - 40 °C
Relativna vlhkost: 15 - 90 %
Atmosféricky tlak: 70 — 106 kPa

Podmienky skladovania
a prepravy

Teplota: -20 - 60 °C
Relativna vlhkost: 10 — 93 %
Atmosféricky tlak: 50 — 106 kPa

Typy pouzitia alebo opdtovného
pouzitia

Viacero pacientov, viacero pouziti

Ocakdavana Zivotnost vyrobku

5 rokov alebo 15 000 merani, podla toho, ¢o nastane skér

Vonkajsie rozmery

Priblizne 94 mm x 142 mm x 66 mm

Cista hmotnost, priblizna (bez
batérii)

2000:335 g
2000 PLUS: 354 g

Stuperni ochrany proti zdsahu
elektrickym pradom

Aplikovany diel typu BF

ProBP 2000: Navod na pouzitie
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Technické udaje

Polozka

Specifikacia

Stupen ochrany proti vniknutiu
cudzich predmetov

IP22: Zariadenie je chranené pred pevnymi cudzimi predmetmi priemeru
12,5 mm a vacsimi a pred zvisle padajucimi kvapkami vody pri nakloneni
krytu maximalne do uhla 15°.

20
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Test presnosti snimaca

Potrebné nastroje, zariadenia a prislusenstvo

Na vykonanie testu presnosti snimaca potrebujete nasledujice nastroje a prislusenstvo:

« Noznice alebo ind pomocka na strihanie

+ Jedna Stvorcestna krizova spojka na silikbnovo-gumené hadicky

+ Aspon 81 cm (32 palcov) silikbnovo-gumenej hadicky (alebo ekvivalentnej) s vnutornym priemerom (ID)
3,175 mm (0,125 palca)

° >36 ¢cm (14 palcov) od ru¢ného baldnika po stvorcestnu spojku
° =30 cm (12 palcov) od opravného pripravku s testovacim objemom k stvorcestnej spojke
° =15 cm (6 palcov) od simulatora tlakomera k stvorcestnej spojke

Potrebujete aj testovacie zariadenie, ktoré je uvedené v nasledujucej tabulke.

Ak chcete ziskat dalsie informacie alebo si objednat testovacie zariadenie, kontaktujte technickd podporu
spoloc¢nosti Baxter: baxter.com/contact-us.

Cislo Testovacie zariadenie Opis

1 Opravny pripravok Welch Allyn na tlak krvi s testovacim objemom
407672 alebo ekvivalentny pripravok s testovacim rozdelova¢om,
balénikom a ventilom, 4-cestnou hadickovou spojkou a silikénovo-
gumenou hadi¢kou s vonkajsim priemerom 6,35 mm (0,25 palca)

Simulator tlakomera (s presnostou £3 mmHg)

3 Digitélny tlakomer ProBP 2000
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Test presnosti snimaca

Vykonajte test presnosti snimaca

1. Pomocou noznic alebo inej pomocky na strihanie odstrihnite hadi¢cku manzety FlexiPort od konca hadicky
digitalneho tlakomeru ProBP 2000.

==

2. Nastavte testovacie zariadenie.

®

a. Pripojte hadi¢ku zo zariadenia ProBP 2000 (poloZka 3) k Stvorcestnej krizovej spojke.

b. Pripojte silikdnovo-gumenu hadi¢ku k stvorcestnej krizovej spojke a portu objemu 500 ml testovacieho
rozdelovaca (polozka 1).

¢. Pripojte ru¢ny balénik (s odpustacim ventilom) k silikénovo-gumenej hadicke a k Stvorcestnej krizovej
spojke.
d. Pripojte simuldtor tlakomera (polozka 2) k silikénovo-gumenej hadicke a k Stvorcestnej krizovej spojke.
3. Ak pouzivate volitelny zastrckovy adaptér, odpojte napajanie od zariadenia ProBP 2000.
4. Prepnite zariadenie ProBP 2000 do interného rezimu:
a. Otvorte dvierka priestoru na batérie a vyberte jednu z batérii.
b. Stlacte a uvolhite tlacidlo napdjania. Tym sa zaisti, Ze v zariadeni uz nie je prad.

c. Pocas opatovného vkladania batérie drzte stlacené tlacidlo napajania. Ked sa na obrazovke zobrazi text
t ESt , uvolnite tlacidlo napdjania.

d. 3-krét stlacte tlacidlo napajania.
5. Zapnite simuldtor tlakomeru. V pripade potreby ho vynulujte.
6. Vykonajte test presnosti snimaca pomocou ru¢ného baldnika:
a. Natlakujte zariadenie na 50 + 3 mmHg. Pockajte 10 sekund, kym sa tlak ustali.
b. Natlakujte zariadenie na 150 + 3 mmHg. Pockajte 10 sekind, kym sa tlak ustali.
¢. Natlakujte zariadenie na 280 + 3 mmHg. Pockajte 10 sekund, kym sa tlak ustali.
Ak rozdiel medzi zariadenim a referenénym manometrom v niektorom kalibra¢nom bode prekroci sucet

hodn6t £3 mmHg a stanovenej presnosti referen¢ného manometra, obratte sa na technickd podporu
spolo¢nosti Baxter: baxter.com/contact-us.

7. Rozoberte testovacie zariadenie. Nasunte koniec hadicky zariadenia na koncovku hadi¢ky manzety FlexiPort.
8. Otvorte dvierka priestoru na batérie a vyberte jednu z batérii, aby sa zariadenie vyplo.

9. Stlacte a uvolnite tlacidlo napajania. Tym sa zaisti, Ze v zariadeni uz nie je prad. Teraz mozete zariadenie
zapnut a pouzivat ho v normalnom rezime.
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Sulad s normami

Tato pomocka je v sulade s nasledujucimi bezpecnostnymi a vykonnostnymi normami.

Polozka

Norma

Riadenie rizik

ISO/EN 14971 Zdravotnicke pomocky. Aplikacia manazérstva rizika pri
zdravotnickych poméckach.

Oznacovanie

ISO/EN 15223-1 Zdravotnicke pomdcky. Znacky na pouzivanie s informaciami
od vyrobcu. Cast 1: Vieobecné poziadavky.

Navod na obsluhu

ISO EN 20417:2021 Zdravotnicke pomécky. Informacie poskytované vyrobcom.

V3eobecné poziadavky na
bezpecnost

IEC/EN 60601-1+A1+A2 Zdravotnicke elektrické pristroje. Cast 1: Vseobecné
poziadavky na zakladnu bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti.

Elektromagneticka
kompatibilita

IEC/EN 60601-1-2+A1 Zdravotnicke elektrické pristroje. Cast 1-2: Véeobecné
poziadavky na zakladnu bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti.
Pridruzend norma: Elektromagnetické rusenia. Poziadavky a skusky.

Poziadavky na vykon
a klinické skasanie

IEC/EN 80601-2-30 Zdravotnicke elektrické pristroje. Cast 2-30: Osobitné
poziadavky na zékladnu bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti
neinvazivnych automatickych tonometrov.

ISO 81060-2 Neinvazivne tonometre. Cast 2: Klinické vy3etrenie typu
prerusovaného automatizovaného merania.

Procesy zivotného cyklu
softvéru

IEC/EN 62304+A1 Softvér zdravotnickych pristrojov. Procesy ovplyvnujice
Zivotny cyklus softvéru.

Pouzitelnost

IEC/EN 62366-1+A1 Zdravotnicke pomocky. Cast 1: Uplatnenie stanovenia
pouzitelnosti na zdravotnicke pomocky.

IEC/EN 60601-1-6+A1+A2 Zdravotnicke elektrické pristroje. Cast 1-6: Vseobecné
poziadavky na zakladnu bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti.
PridruZzena norma: Pouzitelnost.

Konektory s malym
priemerom

IEC 80369-5 Spojky s malym priemerom na kvapaliny a plyny v aplikaciach
zdravotnej starostlivosti. Cast 5: Spojky na pouzitie nafukovacich manziet
koncatin.

ProBP 2000: Navod na pouzitie
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Informacie pre Europsku uniu

EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd., tymto vyhlasuje, Ze nizkovykonny vysiela¢ v tomto
zariadeni je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalimi prislu$nymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU o
radiovych zariadeniach (RED). Na hodnotenie suladu s tymito smernicami a nariadeniami sa pouzili tieto normy a
poziadavky:

Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) — ¢lanok 3 bod 1 pism. b) EN 301 489-1V2.2.3(2019-11)

EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

Radio - ¢lanok 3 bod 2 EN 300328 V2.2.2 (2019-07)

Zdravie - ¢lanok 3 bod 1 pism. a) EN 62479:2010 (2010-09)

VSeobecny sulad radiového zariadenia

Polozka Specifikacia
Cislo dielu bezdrotového modulu Bluetooth AW51822
Radiofrekvencny (RF) rozsah 2402 - 2480 MHz
Vystupny vykon 0dBm
Napajacie napatie 1,8-36V
Zisk antény

2000: 0,0 dBi

2000 PLUS: 0,6 dBi
Vysielacia vzdialenost 10 metrov (30 stop)
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Informacie pre Eurépsku Uniu
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Juzna Korea

Korea Communications Commission (CHEH 212 & & A9 $43]) - KCC
Zariadenie triedy A (priemyselné vysielacie a komunikacné zariadenie)

AZ 717 (HF8 & &S ATIRA)

€

Toto zariadenie triedy A je priemyselné zariadenie, ktoré vyuziva elektromagnetické vinenie.
Tuto skuto¢nost musi predajca alebo pouzivatel brat na vedomie a pouzivat toto zariadenie
mimo domaceho prostredia.

0| 717|= UF E(AZ) MR L ME 7|7| 2 M E OfX} EE= MAEXFE O HE FolstA|7]
b2t O, 7HE 2l o] X[ FoM A8t AE SX o= FfLch

Taiwan Néarodna komunikaéna komisia (B3 B UEHEZ B E) NCC
«
RWERERENEBREEDE
B+ R EREARE SR ZMINKRGEE %, FFEF, K/F.
BSREAEY N SEEEERE, AT XREERRE
24K IhRES
FTIF RINBGHABRZ EFRFERER T2k TEEZE
BE; KBRRETRIRKE, BIER, UNEZETE
RS 1SHE R

Singapur Toto zariadenie vyhovuje predpisom IMDA.

Filipiny Cislo schvaleného typu: ESD-1920202C

Hongkong Certifikované na pouzivanie v Hongkongu.

Cislo certifikatu: HK0012002117

Juhoafricka

Nezévisly drad pre komunikaciu v Juhoafrickej republike

republika
,CQ;sA
TA2019-1251
Oman RA/TA-R/7759/19
Jordansko TRC/28/5519/2020
Spojené TRA ER72256/19
aral?slké Cislo predajcu: DA44647/15
emiraty
Katar ictQATAR CRA/SM/2019/R-7925
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/Zaruka

Spolo¢nost Welch Allyn zaruci, Ze zariadenie na meranie krvného tlaku nebude obsahovat chyby materialu
a spracovania a ze bude fungovat v sulade so Specifikdciami vyrobcu poc¢as obdobia jedného roka od datumu
zakupenia od spolo¢nosti Welch Allyn alebo jej autorizovanych distributorov alebo zastupcov.

Spolo¢nost Welch Allyn zaru¢i, Ze manzeta FlexiPort nebude obsahovat chyby materidlu a spracovania a Ze
bude fungovat v sulade so $pecifikdciami vyrobcu pocas obdobia troch rokov od datumu zakupenia od
spolo¢nosti Welch Allyn alebo jej autorizovanych distributorov alebo zastupcov.

Zaru¢na lehota zac¢ne plynut driom zakupenia. Za datum predaja sa povazuje: 1) fakturovany datum odoslania,
ak bolo zariadenie zakipené priamo od spolo¢nosti Welch Allyn, 2) ddtum stanoveny pri registracii produktu, 3)
datum zakupenia produktu od autorizovaného distributora spolo¢nosti Welch Allyn preukazany na potvrdeni od
uvedeného distributora.

Tato zéruka sa nevztahuje na poskodenia spOsobené: 1) manipulaciou pocas prepravy, 2) pouzivanim alebo
udrzbou v rozpore s pokynmi na Stitkoch, 3) zmenou alebo opravou subjektom, ktory nie je autorizovany
spolo¢nostou Welch Allyn a 4) nehodami.

Na zaruku produktu sa vztahuju aj nasledujice podmienky a obmedzenia.

«  Zéruka sa nevztahuje na prislusenstvo.

+  Prepravné ndklady na vratenie zariadenia do servisného strediska spolo¢nosti Baxter nie su sucastou zaruky.

+ Pred vratenim produktov alebo prislusenstva do uréenych servisnych stredisk spolo¢nosti Baxter na opravu
je potrebné ziskat od spolo¢nosti Baxter Cislo servisného oznamenia. Ak chcete ziskat ¢islo servisného
oznédmenia, kontaktujte technickd podporu spolo¢nosti Baxter: baxter.com/contact-us.
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Schvalene prislusenstvo

Zariadenie moézete pouzivat s nasledujucimi aplikovanymi dielmi a volitelnymi odnimatelnymi komponentmi.
Informdacie o obsluhe, ¢isteni a dezinfekcii, ako aj o bezpecnostnych opatreniach, rizikach atd., ktoré sa tykaju
jednotlivych poloziek, ndjdete v ndvode na pouzitie danej polozky.

Aplikované diely: Opakovane pouzitelné manzety FLEXIPORT

Polozka Velkost (obvod hornej ¢asti ramena)
REUSE-09 Pre deti (15-21 cm)

REUSE-10 Pre dospelych mald (20 - 26 cm)
REUSE-11 Pre dospelych (25 - 34 cm)

REUSE-11L Pre dospelych dlha (25 - 34 cm)
REUSE-12 Pre dospelych velka (32 — 43 cm)
REUSE-12L Pre dospelych velka, dlhd (32 - 43 cm)
REUSE-13 Na stehno (40 - 55 cm)

Volitelné odnimatelné komponenty

Polozka Opis

107201 Suprava puzdra (puzdro a drziak na montaz na stenu)

107195 Mobilny stojan so supravou puzdra

107194 K63 so supravou puzdra

107041 Napéjaci zdroj so zastrékovymi adaptérmi pre USA, EU, UK a AU
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Pokyny a vyhlasenia vyrobcu tykajuce sa EMC

Sulad s EMC

Tento vyrobok vyzaduje osobitné bezpecnostné opatrenia tykajuce sa elektromagnetickej kompatibility (EMC) a
musi byt inStalovany a uvedeny do prevadzky podla informacii o EMC poskytnutych v tomto dokumente.

VYSTRAHA Riziko poranenia pacienta. Zariadenie nebolo navrhnuté na poutzitie s vysokofrekvenénymi
(VF) chirurgickymi zariadeniami a nechrani pacienta pred nebezpecenstvom.

VYSTRAHA Nezotrvavajte v blizkosti aktivneho vysokofrekvenéného chirurgického pristroja a v
miestnosti s radiofrekvencnym tienenim systému ME na zobrazovanie magnetickou rezonanciou, kde
je intenzita EM rusenia vysoka.

zariadeniach, pretoze by mohlo doéjst k nespravnej prevadzke. Ak je takéto pouzitie nevyhnutné,
zariadenia sa musia sledovat, aby sa overila ich normalna prevadzka.

VYSTRAHA Pouzivanie prisluienstva, snimacov a kablov, ktoré vyrobca tohto zariadenia
nespecifikoval alebo nedodal, méze mat za nasledok zvysené elektromagnetické emisie alebo znizenu
elektromagneticku odolnost tohto zariadenia a nespravnu prevadzku.

VYSTRAHA Prenosny radiofrekvenény komunikaény pristroj (vratane periférnych zariadeni ako anténne
kable a externé antény) by sa nemal pouzivat vo vzdialenosti mensej ako 30 cm (12 palcov) od akejkolvek
Casti zariadenia vratane kablov Specifikovanych vyrobcom. Inak méze doéjst k zhorseniu vykonnosti tohto
zariadenia.

POZOR V blizkosti zariadenia nepouzivajte mobilny telefén ani iné zariadenia, ktoré vyzaruju
elektromagnetické polia. Zariadenie méze byt ovplyvnené prenosnymi a mobilnymi radiofrekven¢nymi
(RF) komunika¢nymi zariadeniami, co méze mat za nasledok nespravnu prevadzku zariadenia.

C VYSTRAHA Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti inych zariadeni ani postavené na inych

:-'l POZNAMKA Toto zariadenie bolo dékladne otestované a overené, aby sa zabezpetil jeho spravny
T vykon a prevadzka.

Technicky opis:

. Vsetky potrebné pokyny na zachovanie ZAKLADNEJ BEZPECNOSTI a ZAKLADNEJ FUNKCNOSTI s ohladom na
elektromagnetické rusenie pocas ocakavanej Zivotnosti.

« Usmernenia a vyhlasenia vyrobcu pre elektromagnetické emisie a odolnost.

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi Specifikovanom v tabulkach tykajucich
sa emisii a odolnosti. Zakaznik alebo pouzivatel zariadenia by mal zabezpecit, aby sa tento vyrobok pouzival
v takomto prostredi.

Elektromagneticke emisie

Skuaska emisii Zhoda
Radiofrekvenc¢né emisie: CISPR 11 Skupina 1
Radiofrekvencné emisie: CISPR 11 Trieda A
Harmonické emisie: IEC 61000-3-2 Trieda A
Kolisanie napatia/emisie blikania: IEC 61000-3-3 Vyhovuje
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Pokyny a vyhldsenia vyrobcu tykajuce sa EMC

Elektromagneticka odolnost

Skuaska odolnosti

Uroven skusky podla normy IEC
60601-1-2

Uroven zhody

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt
+2 kV, £4 kV, +8 kV, =15 kV vzduch

+8 kV kontakt
+2 kV, +4 kV, £8 kV, =15 kV vzduch

Rychle elektrické prechodné
javy/skupiny impulzov

+2 kV pre napdjacie vedenia

+1 kV pre vstupné/vystupné vedenia

+2 kV pre napdjacie vedenia

+1 kV pre vstupné/vystupné vedenia

IEC 61000-4-4 signdlu signalu
Prepatie +0,5 kV, +1 kV medzi vedeniami +0,5 kV, +1 kV medzi vedeniami
IEC 61000-4-5 +0,5 kV, +1 kV, £2 kV vedenie — zem +0,5 kV, £1 kV, £2 kV vedenie — zem

Poklesy napatia, kratke
prerusenia prudu a kolisanie
napatia na privodnych
kabloch napéjania

[EC 61000-4-11

0% Uq; 0,5 cyklu pri 0°, 45°,90°, 135°,
180°, 225°,270°, 315°

0% Uq; 1 cyklus
70 % Uy; 25/30 cyklov
0 % Uy; 250/300 cyklov

0% Ur; 0,5 cyklu pri 0°,45°,90°, 135°,
180°,225°, 270°, 315°

09% Up; 1 cyklus
70 % Ur; 25/30 cyklov
0 % Uq; 250/300 cyklov

Magnetické pole sietovej 30 A/m 30 A/m
frekvencie 50/60 Hz 50/60 Hz

IEC 61000-4-8

Vedena RF 3Vrms 3Vrms

IEC 61000-4-6 0,15 -80 MHz 0,15 - 80 MHz

6 Vrms v padsme ISM a pasme
amatérskych radiostanic 0,15 - 80 MHz

6 Vrms v pasme ISM a padsme
amatérskych radiostanic 0,15 -
80 MHz

Vlyzarovana RF

IEC 61000-4-3

3V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

3V/m
80 MHz - 2,7 GHz
80 % AM pri 1 kHz

w POZNAMKA Uy je sietové striedavé napatie pred aplikaciou testovacej Grovne.

Specifikacie testovania odolnosti portu krytu voci
blizkym magnetickym poliam

Testovacia frekvencia

Modulécia’

Testovacia uroven odolnosti (A/m)

134,2 kHz

Pulznd modulacia 2,1 kHz

65 rms (pred aplikaciou modulacie)

32
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Pokyny a vyhlasenia vyrobcu tykajuce sa EMC

Testovacia frekvencia Modulacia’ Testovacia Uroven odolnosti (A/m)

13,56 MHz Pulznd modulacia 50 kHz 7,5 rms (pred aplikdciou modulacie)

1 Nosna vina musi byt modulovana pouzitim signalu s obdiznikovym priebehom s 50 % pracovnym cyklom.

Specifikacie testovania odolnosti portu krytu voéi
RF bezdrétovemu komunikacnemu zariadeniu [IEC
61000-4-3]

Testovacia Modulacia Max. vykon (W) Uroven skuasky Uroven zhody

frekvencia (MHz) odolnosti (V/m)

385 Pulzna modulacia' 18 Hz 1.8 27 27

450 FMZ Odchylka +5 kHz: 1 kHz 2 28 28
sinusoida

710 Pulznd modulacia’ 217Hz 0,2 9 9

745

780

810 Pulzna modulcia’ 18 Hz 2 28 28

870

930

1720 Pulznd modulacia' 217Hz 2 28 28

1845

1970

2450 Pulznd modulacia’ 217 Hz 2 28 28

5240 Pulznd modulacia' 217Hz 0,2 9 9

5500

5785

::'1] POZNAMKA Cas posobenia minimalne 3 s.

1 Nosna vina musi byt modulované pouzitim signélu s obdiznikovym priebehom s 50 % pracovnym cyklom.
2 Ako alternativu k FM moduldcii mozno pouzit 50 % pulzni modulaciu pri 18 Hz ako situaciu v najhorsom
moznom pripade, hoci nepredstavuje skuto¢nu modulaciu.
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